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Uvodnik

Obrnili smo nov list in prislo je novo leto. Ponavadi je to éas,
ko si veliko ljudi zada nove cilje, ima nove Zelje in upa, da jih bo
mogoce dosedi ter uresniciti. Véasih te zaobljube potihem izgi-
nejo, spet drugi¢ z izpolnitvijo presenetijo. Prav zato smo se v
urednistvu Studentskega glasila odlo¢ili, da tokratno stevilko
posvetimo ljudem in njihovim dobrim zgodbam. Zelimo vam
pokazati, da imajo Zelje neizmerno mo¢ in, kot pravijo: kjer je
volja, tam je pot. Ce Zelite biti v letosnjem letu inovativni tudi
vi — izstopite iz cone udobja in zaZivite ter se ucite! Tako se
tudi Breatelji velikokrat prestavimo iz svoje cone udobja in se
trudimo imeti oéi na pecljih za stvari, ki se dogajajo okoli nas
in nam niso pogodu. V tokratno 3tevilko vam za v premislek
dodajamo 3e Strojno rusenje in Cestarsko vojno.

Sanja Despotovié

Dobra novica

Drage bralke in bralci, ne pozabite, da tudi vi lahko sodelu-
jete pri soustvarjanju Brce. Informacije ali kratke clanke o
dobri novici, ki zaznamuje nase okolje, lahko posljete na
kjs.brca@gmail.com (zadeva: dobra novica). Avtor izbrane no-
vice bo simbolicno nagrajen.
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PREDSTAVITEV 1. POLOVICE

IZVRSNEGA ODBORA

Novo leto prinasa nove zapovedi, dogodke, druzenja in izkusnje. Zato smo se
Brcatelji odlo¢ili, da vam v novem letu predstavimo nov izvrsni odbor KJS-
-ja. Nov izvrsni odbor Kluba jeseniskih studentov sestavlja $est élanov. V to-
kratni stevilki vam bomo predstavili tri ¢lane, in sicer: sekretarja za Sport -
Nejca Ravnikarja, za turizem odgovorno Emo Zupan ter novega predsednika,

Anzeta Carnija.

NEJC RAVNIKAR - sekretar za $port

Sem Nejc Ravnikar, rojen 23. 12. 1992 na
Jesenicah. Po dolgem in temeljitem raz-
misleku sem se odloéil za $tudij wellnessa.

Kaj najraje poénes v prostem &asu?
Pozimi najraje bordam, poleti pa wakebo-
ardam. Drugace pa najveé svojega proste-
ga &asa posvetim KJS-ju.

Zakaj si se odloéil za KJS?

Za delo na KJS-ju sem se odlo¢il predvsem
zato, da bi ostalim §tudentom kar najbolje
popestril prezivljanje prostega ¢asa, poleg
tega pa mi to na osebnem podrodju pri-
nese nove izkuénje, nova poznanstva in
druzZenja.

Kaksni so tvoji cilji v prihajajo¢ih le-
tih vasega delovanja na KJ$-ju?

Moj cilj je pridobiti znanje in izkusnje, po-
leg tega pa $e organiziranje ¢im veé kva-
litetnih projektov, promoviranje KJS-ja,
ustanovitev in vodenje dijaske sekcije.

Kaksne so tvoje naloge pri delovanju
KJS-ja?

Z nazivom sekretar za $port so moje na-
loge postale: organiziranje Sportnih pro-
jektov, opravljanje uradnih ur, udelezeva-
nje na sejah, pomoc¢ ostalim ¢lanom ter

pomoé pri ustanovitvi in vodenju dijadke
sekcije.

EMA ZUPAN - turizem

Sem Ema Zupan, prihajam s Hrusice. Sta-
ra sem 23 let. Prej sem Studirala v Ljublja-
ni na Visoki Soli za kozmetiko, zdaj studi-
ran na Bledu na VGS, smer Wellness.

Kaj najraje poénes v prostem éasu?
V prostem casu rada igram squash in od-
bojko. Rada ustvarjam in igram klavir.

Zakaj si se odlocila za KJS?

Ker je odli¢na iztoénica za naprej. Prido-
bi§ ogromno izkudenj s podroéja delova-
nja $tudentkih organizacij, imas moznosti
organizacije zanimivih projektov, druzenj

Kaksni so tvoji cilji v prihodnjih letih
tvojega delovanja na KJS-ju?

Rada bi povecala prepoznavnost kluba
tako v jeseniskem okolisu kot tudi v celo-
tni ob¢ini. Zelim si, da bi dijaki in tuden-
tje poznali nase ugodnosti in se vkljuceva-
li v nage projekte.

Kaksne so tvoje naloge pri delovanju
KJS-ja?
V prej$njem mandatu sem bila odgovor-



na za odnose z javnostmi (PR). Tam sem
predvsem skrbela za tedenske maile cla-
nom, pojavljanje nage aktivnosti v medi-
jih, oglasevanje in promocijo kluba. Sedaj
pa delujem na podro&ju turizma, kjer je
moja naloga skrbeti za izlete, turisticne
dogodke, delavnice, razne tecaje itd. Delo
je zelo zanimivo in raznoliko, skratka -
super.

ANZE CARNI - predsednik KJS

Sem Anze Carni, star sem 22 let, prihajam
s Hrusice. Po izobrazbi sem univerzitetni
diplomirani inZenir elektrotehnike, svoj
$tudij pa nadaljujem na magistrskem pro-
gramu Elektroenergetika.

Kaj najraje pocnes v prostem casu?
Ker mi Ze sam $tudij vzame kar veliko
Casa, skoraj ves prosti ¢as posvetim klu-
bu. Najve¢ ¢asa posvecam Studentskemu
organiziranju. Vendar mi &as, ki ga posve-
tim klubu, ne pomeni samo dela, saj se na
klubu druzim s prijatelji, hodim naokoli,
se zabavam. V tem delu res uzivam.

Zakaj si se odloéil za KJS?

Zanima me, ker v klubu vidim veliko mo-
Znosti, da bi se $tudentje povezali, dru-
zili, ponudili nove ideje za razvoj lokalne
skupnosti. Skupaj lahko organiziramo
projekte, ki jih zaradi finanénih ali drugih
razlogov drugaée ne bi mogli realizirati.
Véeé mi je, da preko kluba tudi sovpliva-
mo na Studentsko politiko v Sloveniji. Na
klubu sem spoznal veliko novih, prijetnih,
razgledanih, zanimivih ljudi, s katerimi
smo postali dobri prijatelji. Prav tako sem
na klubu spoznal osnove vodenja podje-
tja, ki jih Se vedno nadgrajujem. Veseli me

tudi, da uspesno sodelujemo z lokalnimi
organizacijami za mlade.

Kaj bi spremenil/izboljal v KJS-ju?
Zelim si ve¢ sodelovanja mladih pri orga-
niziranju projektov. Sam bom poizkusil
izboljsati prenos znanja starejsih na mlaj-
e generacije ter se zavzemal za projekte,
ki ciljajo na $irso mladinsko populacijo, ki
jo zastopa KJS. Veliko delamo na ambien-
tu klubskih prostorov, saj si zelimo, da bi
bili privlaénejsi in boljii za druzenje. Ze-
lim si pridobiti tudi veéjo prepoznavnost
kluba, zato imamo v izdelavi novo spletno
stran, aktivnejsi postajamo na Facebook
profilih.

Kaksni so tvoji cilji kot predsednik
KJ$-ja v prihajajocih letih delovanja?
En izmed ciljev je, da bi se veé studentov
imelo tako dobro, kot se imamo mi in da
bi éim veé Studentov imelo mozZnost iz-
korid¢ati prednosti kluba. Zelim si da bi
uspesno izpeljali tudi vedje projekte, kot
npr. Odmev 2015. In pa da bi realizirali
nove, inovativne projekte, ki jih zaenkrat
na klubu $e nismo ponudili. Prav tako pa
bi radi okrepili ponudbo stalnih projektov
oziroma S$tudentskih ugodnosti. Novoi-
zvoljeni izvrini odbor, ki ga sestavlja mla-
da ekipa razlicnih posameznikov z glavo
na mestu, je Ze v samem zacetku pokazal
zagnanost in zZeljo po delu, rezultati pa so
bili vidni takoj. Klub Zelim ohraniti vita-
len in kljub vsakoletnemu upadanju sred-
stev pripravljen na naslednje generacije,
da se bo o njem e dolgo slisalo. Najvedji
cilj izmed vseh pa je, da se bomo mladi se
naprej imeli super.

Leja Kisié



JANEZ HROVAT: »STUDENTJE IN
MLADI NAJ POKAZE)O INTERES!«

Ob¢ina Kranjska Gora je po povrsini najvedja izmed treh obéin, ki spadajo pod
okrilje K.]g-ja. Znana je predvsem po turizmu, smuciscih, prelepi naravi in
skakalnem centru Planica. Janez Hrovat je na letosnjih ob¢inskih volitvah pr-
vié postal Zupan. Je uspesen podjetnik z vizijo o izboljSanju prepoznavnosti
obéine, odprti za nove ideje in izzive. V svojem politicnem programu mladih
ne zapostavlja, zato sem mu postavil nekaj vprasanj, ki temeljijo na Student-

ski tematiki.

Za zaéetek me zanima, koliko vam je
znano o Klubu jeseniskih studentov?
Ste zanj Ze slisali in ée ste, kje?

Za Klub jeseniskih studentov sem Zze sli-
sal v svojem poslovnem svetu, saj se KJS
obéasno udelezi nadih aktivnosti, nasdi
fantje pa so bili v KJS-ju pred leti tudi
aktivni. Preko tega ga pribliZno poznam.

Letos ste prvi¢ nastopili na Zupan-
skih volitvah v obéini Kranjska Gora
in prepricljivo zmagali. V progra-
mu vase Alpske liste studentom in
mladim namenjate kar nekaj besed.
Kako boste studentom in bodocim di-
plomantom najbolj pomagali?

Najbolj jim bom pomagal s tem, da sku-
paj zaZenemo gospodarstvo. Zelim, da
se mladi v dejavnosti v Kranjski Gori ak-
tivno vkljuéijo tudi preko javnih del in s
pomoéjo mladinskih centrov. Studentje
in mladi bodo morali pokazati aktivno
vlogo, saj brez interesnega zdruZenja stu-
dentov in mladih tudi zadeve, ki so sicer
financirane in organizirane s strani ob¢i-
ne, ne pridejo do veljave.

V Klubu jeseniskih studentov smo
nastanjeni v prostorih Mladinske-
ga centra Jesenice. Ker KJS pokriva

veliko podrodje, si Zelimo, da bi tudi
v obéini Kranjska Gora mladi imeli
svoj prostor za druZenje, sprostitev,
delo. V programu omenjate zagoto-
vitev prostorov studentom. Kdaj bi
se to lahko uresnicilo in kje bodo ti
prostori?

Vsekakor mora biti pobuda dana od mla-
dih. Pri¢akujem, da se ta iniciativa prine-
se do mene, da se mi predstavi zadevo in
po svojih najboljiih moéeh bom pomagal.
Drustvo mladih ima Ze sedaj v Mojstrani
lepe prostore, precej povrsine, kjer obci-
na pomaga z zagotavljanjem pogojev za
delovanje Studentov in mladine. Torej
se lahko v teh prostorih stvar organizira
brez vseh problemov, saj je Mojstrana bli-
zu Jesenicam in Kranjski gori. Lahko pa
se v prihodnosti, e bo interes, prostor za
mlade organizira v centru Kranjske Gore.

Sami ste uspesen podjetnik, saj ima-
te gostilno, turistiéno agencijo, usta-
novili ste Kekéevo dezelo ... Imate v
kateri od vasih dejavnosti zaposlene
studente? Ravno se je namreé spre-
menil zakon o studentskem delu.
Kako bo novi zakon vplival na zapo-
slovanje studentov?

Vseskozi smo si pomagali s studentskim



delom, predvsem v turistiéni agenciji.
Predlog, da se studentsko delo ukine, mi
ni viec, vendar se bomo morali prilagodi-
ti na novo zakonodajo. Kljub temu bomo
studente podpirali - sam imam dve hcer-
ki, ena Studira na visoki $oli za gostinstvo
in turizem, ena pa je Se srednjesolka, zato
se §e predobro zavedam problema, ki je za
studente in dijake nastal z novo zakono-
dajo.

Kaj sami pricakujete od studentov?
Na kaksen nadéin Zelite, da se vkljucu-
jejo v obéinsko politiko in delujejo za
dobrobit obéine?

Mislim, da je v vsaki skupnosti in tudi
v obéini zaZeleno in nujno, da se mladi
vkljuéujejo v delo in gospodarstvo ter

tudi v samo strukturo obéinske oblasti,
saj so mladi nas potencial. Z mladimi mo-
ramo sodelovati takoj, ko se Zelijo vklju-
¢evati v ob¢inske in gospodarske tokove.
Mladi so nosilci razvoja, njihove ideje so
vedinoma bolj avantgardne. So bolj po-
gumni, na svet gledajo z enostavnimi in
prodornejsimi idejami. Ze v svojem delu
v gospodarstvu mi Studenti, zaposleni
preko $tudentskega servisa, od nekdaj
pomagajo pri kreiranju poslovne politi-
ke in pri izdelovanju programov podjetji.
Mladim zaupam, saj sem tudi sam zacel
v podjetju zelo mlad. Mislim, da so mladi
zagotovilo za razvoj kraja in obéine.

V Kranjski Gori je veliko dogodkov,
privla¢nih za mlade, veliko je zabav,
imate kar nekaj smucisc, Fun bike
park in fe bi lahko nasteval. S kate-
rimi dogodki boste studente v priho-
dnosti privabljali v vaio obéino, kako
jih boste prepriéali?

S trditvijo, da imamo v ob¢ini Kranjska
Gora veliko dogodkov za mlade, se ne
strinjam. Ravno nasprotno. Imamo ve-
liko premalo za mlade. V Kranjski Gori
smo pred leti, v éasu moje mladosti, mla-
dim ponujali veliko veé. Kranjska Gora je
na tem podro&ju podhranjena in zaveda-
mo se, da je zabave in ponudbe za mlade
premalo. V prihodnosti moramo zato na
vseh podrogjih narediti veliko. V ta na-
men sem v svojem programu predvidel
veliko stvari, ki bi pospesile pritok mla-
dih v obé¢ino Kranjska Gora, med njimi
bi morali izpostaviti druzenje, saj imamo
velik potencial za druzenje preko skavtov,
tabornikov, mladinskih delovnih brigad.
V naslednjih letih mislim izpeljati delov-



no brigado mladih z namenom ¢is¢enja
zarad¢enih pasnikov, torej urejanje nasih
zarascajocih se kmeckih povrsin, in glede
tega bi se lahko obrnil tudi na KJS. Tudi
kampa nimamo v Kranjski Gori, ta je le
na Dovjem. Izpostavil bi tudi nizkocenov-
na prenocisca. Ravno se je odprl hostel
v Jasni, vendar mislim, da je treba v tej
smeri delati e naprej. Tudi noéne zaba-
ve nam primanjkuje. Pred leti smo imeli
osem aktivnih zabavié¢, sedaj imamo v
Kranjski Gori le eno in mogoce kaksen
bar na smuéi§éu. Celodnevna animacija
mladih v Kranjski gori je po mojem mne-
nju podhranjena. Zeljo imam, da se mladi
aktivno s svojimi idejami vkljuéijo v to in
v sodelovanju z ob¢ino delajo na tem.

V svoji mladosti ste se preizkusili kot
student sanitarnega inZenirstva, a
ste studij pustili. Vam je Zal, da niste
izkusili studentskih let, glede na to,
da naj bi bila to »najlepsa« leta?

Izkusil sem leto dni tudija v Ljubljani, to-
rej sem vsaj za obc¢utek dobil, kako je biti
§tudent. Res je, studentska leta so lepa, a
meni se je ponudila priloZnost za sluzbo,
zaéel sem s svojo poslovno dejavnostjo in

mi ni zal, da nisem dokoncal faksa. S svo-
jim Zivljenjem sem zelo zadovoljen, imam
druzino, materialno sem priskrbljen, v
svojem Zivljenju sem sreéen. Moje mne-
nje je tudi, da ni vse tudij; mislim, da v
Sloveniji vse preveé zapostavljamo terci-
arne dejavnosti — rokodelske poklice. Ni
moja vizija vseh mladih usmeriti samo v
studij. Mislim, da Slovenija potrebuje ro-
kodelce, terciarne poklice, ki so izumrli.
Zato bomo mlade, ge bolj kot za 3tudij,
aktivno motivirali za te terciarne dejav-
nosti, ki bodo zavrtele gospodarstvo v
pravo smer.

Bine Baloh
foto: http://obcina.kranjska-gora.si/
Lokalne%20volitve/2014/zupan-f.htm
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) ESENI(’.AN!(I NOVINARSKA
NAGRADA CUVA]/WATCHDOG

Sestindvajsetletna Jeseni¢anka Irena Joveva je ena izmed dobitnic novinar-
skih nagrad cuvaj/watchdog. Vecino svojega casa prezivi v Ljubljani, najprej
zaradi studija in kasneje zaradi dela. Kljub pomanjkanju prostega casa se
rada vraca na Jesenice, kjer cas izkorisca za druzenje z ocetom, prijatelji in
sorodniki. Sicer pa rada potuje in idée informacije za javnost, zato v svojem
delu izredno uziva.

Irena je diplomirala na Fakulteti za druz-
bene vede iz mednarodnih odnosov. Tre-
nutno poleg dela pide $e magistrsko na-
logo na programu svetovnih studij. Zelo

je zadovoljna s potjo, po kateri hodi, in
zaenkrat ne razmislja o politiénih vodah.
Zaveda se, da se zarefenega kruha najve¢
poje, zato pravi, da rek »nikoli ne reci ni-
koli« 3e kako drzi.

Novinarstvo ni bila nikoli njena velika
zelja, vanj je padla po nakljudju, ko je asi-
stent na fakulteti objavil, da STA (Sloven-
ska tiskovna agencija) potrebuje nekoga,
ki bi opravljal studentsko delo v zunanje-
politiéni redakciji. Ker jo Ze od nekdaj za-
nima politi¢no dogajanje doma in v tujini,
seje odloéila, da se prijavi, saj tako ni ime-
la kaj izgubiti. Nekako je ¢utila, da bo ne-
koc pristala v sluzbi, ki bo povezana s tem,
vendar ne kot novinarka. Po opravljenih
testih so izbrali nekaj Studentov, tudi njo,
in sledilo je resno delo. Na zacetku je ve-
¢inoma povzemala sporoéila za javnost,
hodila na okrogle mize in laZje tiskov-
ne konference. Nato so jo zaleli posiljati
na teren, v drzavni zbor, pred vlado ipd.
»Delo me zelo veseli, Sefi na STA pa so bili
z mojim delom zelo zadovoljni in tako sem
pristala v notranjepoliticni redakciji STA,
kjer sem delovala zadnja $tiri leta,« pravi.
Pripravljala je predvsem prispevke o poli-
tiki in javnem sektorju, saj se je tu nasla z
ljudmi, viri in tematiko. Zanima pa jo tudi
socialno podroéje - bolj osebne zgodbe.



Delo novinarja je zelo dinamicno, zato je
potrebna fleksibilnost, profesionalnost
in iskrena volja do dela. Ves le to, kdaj z
delom pri¢nes; kdaj ga bos koncal, pa je
praktiéno nemogoce napovedati. »Ce si
tak 'news freak', kot sem jaz, ni tezko delati
12 ur in veé,« pravi Irena. Ko se dogajajo
pomembne stvari, je v tistem trenutku
adrenalin moénejsi od vsega, tudi od ve-
¢urnega ¢akanja na mrazu in utrujenosti.
Najbolj naporen del sluzbe je takrat, ko se
ne dogaja ni¢ in gre§ po osmih urah lahko
domov.

Vsa ta leta je delovala za kamerami, neho-
te paji je ve¢krat uspelo priti tudi v kader
kolegov. Po vseh teh letih skrivanja in na-
stopanja za kamerami se bo s februarjem
le postavila prednje. Svojo pot bo namreé
kot novinarka 24 ur nadaljevala na POP
TV-ju. Odlotitev je bila izredno tezka, a
hkrati pomembna za njeno prihodnost.
»Primorana sem bila odklopiti sentimental-
nost in navezanost ter se odlociti izkljuéno
na podlagi moznosti osebnega razvoja, na-
predka in uéenja.« Vsak zacetek je tezak,
a tu so novi izzivi. Pravi, da zaupa svoji
presoji in verjame vase — vcasih te pot
do uresniéitve sanj pelje cez postaje, na
katerih se nikoli nisi nameraval ustaviti,
ampak so nujne.

Vsako poglavje se enkrat zaklju¢i, da se
lahko za¢ne novo. Zakljucila pa ga je ver-
jetno na najboljsi naéin. Za ves trud vsa
ta leta je prejela nagrado, ki jo vsako leto
podeli Druétvo novinarjev Slovenije, na-
tan¢neje nagrado za dosezke mladih no-
vinarjev, ki so v poklicu manj kot pet let.
Nagrade ¢uvaj ali bolj znano watchdog
so v novinarskih krogih zelo cenjene.
Pomembne so tudi za nadaljnjo kariero
posameznika, e jo ta zna izkoristiti. Po-
maga ti pri prepoznavnosti in pri tem, da
te tvoji viri Se bolj cenijo. Nagrade seve-
da ni pri¢akovala, $e posebej zato, ker je
STA taksno nagrado dobila samo enkrat,
ze veé let nazaj. »Bila sem izredno vesela,
da me nadrejeni in sodelavci tako cenijo, da
so me predlagali za to nagrado,« pravi, zato
preseneéenje in éast ob nagradi nista iz-
ostala. Nagrada ji pomeni ogromno - je
posebno priznanje, e posebej zato, ker je
s tem jasno pokazano, da sta dobro delo
in trud opaZena, tudi &e delag honorarno.
Z nagrado pa dobi$ tudi veliko odgovor-
nost, tako da je potrebno biti pazljiv, da
ne postane nadloga. Njeno vodilo za na-
prej pa je znan citat: »Tudi najvecji hrast
je bil neko¢ majhen Zelod, ki je padel na tla
in vztrajal.«

Nika Ple¢nik
foto: arhiv STA



DAVID DOSENOVIC

Ste Ze kdaj srecali osebo, ob kateri ste izgubili obéutek za ¢as? Se de spomni-
te, kako ste se takrat pocutili? Prijetno, kajne? No, tako sem se pocutil prvo
nedeljo v tem koledarskem letu, ko sem se po sonénih Jesenicah sprehajal s

27-letnim Davidom Dosenovié¢em.

Po sreénem nakljuéju sem izvedel, da je
David lansko leto prezivel dobre tri me-
sece v Svici in Pranciji, kamor se je po-
dal brez kaksnih posebnih naértov. »Na
bencinski érpalki na Hrusici sem se odpeljal
s prvim avtomobilom, ki me je bil pripra-
vljen zapeljati éez mejo. V avtomobilu sem
se znasel z mlado druzino, ki me je odpeljala
do Ziiricha. Tako sem po osmih urah voznje
pristal v Svici.« David se je tako v enem
dnevu znasel v povsem novem okolju.
Za cilj si je zadal, da v enem tednu pride
do vira dohodka, ki bi mu omogo¢éal, da v
Svici ostane dlje ¢asa. Za prvi teden si je
nastanitev uredil preko spletnega porta-
la Couchsurfing, ki zdruzuje ljudi s celega
sveta z namenom izmenjave prenocisca v
kraju bivanja gostitelja. Davidu je preno-
¢isce ponudil prijazni student iz Cila, ki je
bil ravno takrat na §tudentski izmenjavi.
Druzenje s studenti v §tudentskem domu
v Ziirichu je David izkoristil za mreZenje
prijateljstev, hkrati pa je priloznost izko-
ristil tudi za to, da je povprasal, kje bi se
dalo poprijeti za kakino delo.

Po tedenskem pregledu objav na ogla-
snih deskah in Davidovi spretni naveza-
vi stikov z lokalnimi prebivalci, je dobil
sluzbo v vrteu Dayschool Ziirich in to brez
ustrezne izobrazbe ter znanja nemskega
jezika, kar je v nemékem kantonu Svice,
kjer se Ziirich nahaja, praviloma obvezno.

»Res sem imel srecol« doda David, ki je kot
anglesko govoreéi vzgojitelj skrbel za
otroke od drugega do petega leta starosti.
Preko razliénih delavnic, kot so risanje,
igranje, sprehodi v parkih in gozdovih,
neformalno ucenje preko glasbe in plesa
ter spoznavanja sveta, je David dnevno
prezivel svoj ¢as z otroki, ki so mu v no-
vem okolju vlili nove energije, ga nasme-
jali in mu tako na najboljsi naéin izrazili
obcutek pripadnosti. Z novo sluzbo pa je
dobil tudi novo nastanitev, in sicer kar v
stavbi samega vrtca. Pri svojih novih de-
lodajalcih se je poéutil odliéno, obéutki pa
so bili vzajemni. Tako so mu kaj kmalu po
zafetku dela ponudili trimeseéno pogod-
bo, ki pa je ni hotel takoj podpisati. »Kar
naenkrat sem bil jaz tisti, ki je diktiral pogo-
je. V tistem obdobju Se nisem bil preprican,
ce zares Zelim ostati, zato sem jim povedal,
da bi rad se malo premislil.« Po enem me-
secu se je le odloéil, da nadaljuje zaéeto
delo. »Saj sem imel ¢as med vikendom, tako
da sem napravil veliko 'tripov',« §e doda ve-
lik ljubitelj gora, zaradi ¢esar mu je ostala
Svica v zelo lepem spominu.

Dnevi so hitro minevali in po treh mese-
cih dela se je David odloéil, da nadaljuje
svojo pot. Vendar z vrtcem ni dokonéno
prekinil stikov - zaradi njegovega pozi-
tivnega odnosa in veselja do dela so se
domenili, naj jih obvesti, v kolikor bi v



prihodnosti obstajalo zanimanje za mo-
rebiten dogovor o delu za daljse éasovno
obdobje. Pot ga je naprej zanesla v vasi-
co Neubrun blizu mesta Winterthur, ne-
daleé od Ziiricha. David se je odloéil, da
zamenja vzgojiteljske vescine z delom na
kmetiji. »Navsezgodaj zjutraj sem potrebo-
val nekaj za ogrevanje. Moje ogrevanje je
bilo ¢iséenje hleva,« v smehu razloZi rojeni
Jesenican, Cigar starsi so imeli kmetijo.
»Ne morem reci, da je to kakorkoli vpliva-
lo na mojo edlocitev, da odidem na delo na
kmetijo,« $e doda sedemindvajsetletnik,
ki ne zanika, da sta mu starsa skozi vzgo-
jo pomagala pokazati prave smernice in
delovne navade. Te so mu prav prisle tudi
v pastirski hisici na Le Molésonu, gori v
jugozahodnem delu francoskega kantona
Svice. »Gora zgleda kot nase Karavanke, vse
naokrog zeleno, zares cudovito.« Zato ne
presenefa, da se je David odpravil malo
raziskat teren, kar ga je pripeljalo vse do
vasice Eisten na jugu Svice, »kjer sem bil
kar naenkrat obkroZen s tri- in Stiritisocaki.
Cisto drug 'fles’,« pove o pokrajini, kjer ni
zmanjkalo zanj tako Zelenih planinskih
poti.

Bolj ko se je David bliZal jugu drZave, bliz-
je so mu bila ¢udovita italijanska jezera in
hribi. Prevzel ga je park Antrona (Parco
Naturale dell'Alta Valle Antrona) in po-
krajina jezer Maggiore (Lago Maggiore)
in Orta (Lago D'Orta), od koder se je od-
pravil v juzno Francijo, toéneje v majhno
vas Serignan du Comtat. Vas lezi nedaleé
stran od bolj znanega francoskega mesta
Avignon in le dobro uro voZznje stran od
vsem dobro znane Azurne obale, zato je

bar

sluzila kot baza, od koder je potem hodil
okrog po Provansi in do Azurne obale.

Seveda, kaj je lepsega, kot zakljuéiti svoj
nepozabni »avanturisticni trip« s skokom
v morje. Davidov skok nikakor ni bil vsa-
kodnevne narave, a nas lahko nauéi in
opogumi, da bolj sprosceno »skocimo« v
svet, ki nam lahko ponudi veliko lepega.
Vcasih se mu moramo le prepustiti in si
malo bolj zaupati. No, in za nekaj ¢asa
tudi izgubiti obcutek za cas. Verjemite,
pomaga.

Peter Grandi¢
foto: www.facebook.com

Za urh




CESTARSKE VOJNE

Ura je okoli pol osmih zvecer. Petek je, veéina se nas odpravlja na tista spro-
§¢ujoéa druzenja ob koncih tedna, ko nam je popolnoma vseeno o éem se po-
govarjamo, samo da vemo, da naslednji dan lahko spimo, do kadar zelimo. S
tremi prijatelji zapuééamo telovadnico Gimnazije Jesenice in se z avtomobi-
lom odpravljamo nazaj proti Bledu. Na radiu predvajajo novico, da so oropali
posto, kar pojasni kolono pri javorniskem semaforju.

Po hitri odlo¢itvi avto obrnemo in se odlo-
&imo za daljdo pot skozi mesto. Promet v
tej smeri ni gost, zato sem lahko pozoren
na cesto, po kateri vozim. Pri Petrolu se
z manjsim manevriranjem izognem od-
to¢nim jaskom sredi ceste, ki bi bili vse
prej kot prijetni za moj avtomobil. Klanec
proti Gimnaziji in ravnina do Zelezniske
postaje sta v solidnem stanju, prava mora
pa se zacne za restavracijo Ejga. Cesta po-
stane pravo malo morje, saj z avtom dobe-
sedno plove§ med valovi in lovi§ pravi ri-
tem, ki ti ga narekuje cesta. Na nek naéin
sem se poéutil kod dirkaé relija, ki mora
biti pozoren na vsako malenkost na cesti,
sicer bo dirko kon¢al na strehi dirkalnika.
Za zdravstvenim domom pa cesta zaéne
spominjati na vojnega veterana, ki so ga
v bolniénici komaj ohranili pri Zivljenju.
»Zalivanje« lukenj je tu vecletna praksa, o
¢emer pri¢a mavriéni izbor barv asfalta in
pravilne ter nepravilne oblike zalivkov. Na
koncu smo se kljub vsem preprekam pre-
bili do avtoceste in sre¢no prispeli domov.

Jesenigke ceste Ze nekaj ¢asa niso v ta-
kinem stanju, ki bi si ga Zeleli. Skrb vzbu-

jajoce je predvsem dejstvo, da je v precej
klavrnem stanju glavna cesta skozi mesto,
Cesta marsala Tita. Manjse ceste so na ne-
katerih mestih precej bolj uniéene (Ulica
Viktorja Kejzarja, ki gre mimo MCJ-ja, je
ena izmed takih), vendar glavna tezava
vseeno tici na glavni prometnici. Obéina
Jesenice pa ni edina, ki se soo¢a s »cestni-
mi« tezavami. Polemike okoli lastnistva
javnih cest so stalnica v kar nekaj sloven-
skih obéinah, niso pa tuje niti Ljubljani
in Mariboru. Ob¢ine in drzava se otepajo
lastnistva cest, saj je z lastnistvom oéitno
vet dela kot koristi. Direkcija za ceste, ki
ne zmore vec zagotavljati visokih finan¢-
nih zahtev za vzdrZevanje cest (samo da
bi preprecili nadaljnje propadanje cest in
da bi ohranjali obstojeée stanje na letni
ravni potrebujejo 150 milijonov evrov),
tudi obcine pa tezko zagotovijo zneske,
potrebne za obnovitvena dela. Glavno
vprasanje, ki iz tega sledi, je, koliko unice-
ne ceste so dovolj uniéene za rdeéi alarm
in nujno obnovo. Najve¢ja Zrtev pa je na
koncu kot vedno - drzavljan, obéan, dav-
koplacevalec oziroma redni voznik, ki mu
poskodovano cestisce unicuje avtomobil
in mu povzro¢a dodatne, v teh Zasih vse
prej kot potrebne stroske.
Matevz Polajnar
foto: Matevz Polajnar
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MAJA NOVAK

Januarja si vsi nekam v male moZgane zapisemo cilje za novo leto. Nekateri
jih uresniéite, drugi pa pustite cakati med kupom vsakodnevnih obveznosti.
V naslednjih vrsticah boste mogoée dobili spodbudo, da letos naredite izjemo
in svoje nacrte res zaCnete uresnicevati.

Predstavljam vam namre¢ zelo zagnano
dekle, ki ste jo bralci nase revije ze lah-
ko spoznali: Majo Novak. Karizmati¢na
dvajset in $e nekaj let stara punca se svo-
jih naértov in vsega njej zanimivega lote-
va s polnim srcem in predanostjo.

Majo so v preteklih petih letih zaznamo-
vala $tevilna potovanja, razli¢na dela, ki
jih je opravljala v tujini, med drugim delo
na prestizni jahti na francoski in hrvaski
rivieri, pa spoznavanje zdravega naéina
zivljenja (prehrane, joge ...) in Se bi lah-
ko nastevala. Zaznamujejo pa jo tudi érke
in besede. Letos bo svojih pestrih pet let
sklenila v prvi knjigi.

Leto 2014 - Zanzibar, Zvone Seruga
in kuhanje za milijonarje

Maja $e vedno rada potuje. Sama. V ne-
znane kraje, turisticno neoblegane, da
lahko spoznava domaécine na pristen na-
¢in. Leto 2014 jo je zaznamovalo s poto-
vanjem v afrigki Zanzibar, kjer je, kot pra-
vi sama, »odkrivala éare zdravilnih zelisé«.
Poletje je prezivela delovno. »Ustvarjala
sem zdrave recepte na privatni jahti,« pravi.
Potem pa je sledilo motoristi¢no poto-
vanje s svetovnim popotnikom - Zvone-
tom Serugo. »Turo sva pricela v gruzijskem
glavnem mestu Thilisiju, prevozila doline in
prelaze, obiskovala lokalne kmetije, kjer sva
z 'lokalci' pobirala krompir ...«. Njuna pot

je bila sicer zastavljena tako, da bi se mo-
rala koncati v Teheranu. »Ker iranske vize
nisem uspela dobiti, sem nazaj domov odle-
tela iz glavnega mesta Armenije, Yerevana,«
mi pojasni. Ko sem jo povprasala, kako je
bilo potovati s svetovnim popotnikom, ki
ima za sabo ogromno kilometrov, odgo-



varja: »Navdusil me je njegov odnos do ljudi
in kako se jim zna pribliZati in iz njih izvleci
najboljse.« Maja se prav ni¢ ni obremenje-
vala s tem, da ni dobila tiste iranske vize,
ki bi njeno popotovanje s Serugo podalj-
$ala za pet dni, saj so jo doma Ze cakale
druge obveznosti. Tako pat je, Zivljenje
vedno preseneca z nenavadnimi naklju-
&i. S taksnimi, ki te vedno vleéejo v pravo
smer. Tako je bilo tudi s poletnim delom
na jahti (poleti 2014), ki ga je dobila éisto
po naklju¢ju. Ko se je namakala v enem
izmed slovenskih zdravilis¢, je dobila klic,
da na neki jahti i8¢ejo stevardeso, ki zna
tudi kuhati. Takoj se je iz udobnega zdra-
vili§éa presedla v avto in §la na intervju s
kapitanom. In dobila poletno delo. »Glav-
nina mojega dela se je nahajala v kuhinji, a
sem priskocila na pomo¢ tudi svoji sodelavki
stevardesi pri pospravljanju itd., predvsem
pa sem kuhala za 4-élansko posadkoe, ko pa
so se vkreali lastnik jahte in njegovi gostje,
pa seveda tudi zanje.« Maja mi pojasni,
da je delo kuharja na jahti zelo stresno,
a hkrati tudi zelo cenjeno in spostovano
delo. »Moje delo ni tipiéno za jahtnega ku-
harja, saj za to potrebujes desetletne izku-
$nje iz visoke kulinarike. Moja naloga je bila,
da posteno nahranim posadko, izdajam bo-
gate in hranilne zajtrke za goste, pripravim
prigrizke in 3-hodne veclerje v mojem stilu.
Torej vse je bilo vetinoma domace, lokalno
in kuhano na nacin, da se ohranijo encimi,
vitamini in minerali.« Maja je tako celo po-
letje pripravljala hrano z »zgodbo o sami
pripravi hrane, njenih hranilnih lastnostih
in zgodbah iz starodavnih kultur in njiho-
ve kulinarike« in z vsem tem je navdusila
tako lastnika jahte kot tudi njegove goste.
Ko gleda nazaj, kaksno poletje je dozive-

la, pravi, da je »... izredno vesela za to uni-
katno izkusnjo, kjer sem lahko izZivela obe
moji strasti — potovanje in zdravo kuhinjo«.

Knjiga

»Esenca zivljenja na poti«. Tako bo naslo-
vljena njena prva knjiga, ki jo bo izdala
v zacetku letosnjega leta. »Knjiga se je pi-
sala celih pet let, vse odkar sem se odlocila,
da svoje Zivljenje v Sloveniji zamenjam za
avanturisticna potovanja in delo v tujini.«
Ker zelo rada pise, so jo v pisanje ¢lan-
kov za revije spodbujali prijatelji. Njena
mama pa je tista, ki v Majo e najbolj
verjame. »Ze tri leta nazaj mi je rekla, da
mi lahko finanéno pomaga pri izdaji knjige,
ker misli, da zelo dobro pisem.« Kljub takini
mikavni podpori je Maja stvari raje vzela
v svoje roke in zasluzek od poletnega dela
na barki vlozila v izdajo knjige. A e vse-
eno je potrebovala tisto iskrico, ki ti da
namig, da je pravi ¢as, da se necesa lotis.
Ta je prisel s predavanjem Petre Skarja in
njenimi knjigami. »Njen izposojen slogan
JUST DO IT me je predramil in tako sem na-
slednjega dne nemudoma zacela pisati osnu-
tek knjige. Po dolgih urah sedenja, pisanja in
dvomov vase sem po Sestih mesecih koncno
konéala knjigo.«

Esenca Zivljenja na poti — Maja pravi, da
si je tak naslov izbrala zato, ker »... esenca
pomeni bistvo necesa. Esenca je dusa, bit, vse
kar je! Rastline, zelis¢a in vsa Ziva bitja ima-
jo esenco, tisti najgloblji etericni del TEBE.
Knjiga predstavlja esenco, bistvo majih po-
tovanj in dela v tujini. Bistvo mojih stikov z
ljudmi in bistvo, kaj sem se iz tega naudila.
Govori pa tudi o sami poti Zivljenja, ne samo
o potovanjih.« V knjigi pa boste lahko uje-

13



1%

li tudi ko&éek njenih odli¢nih receptov s
potiin nasvetov do zdravega vsakdana, ge
doda. Ob vprasanju, kdaj bo knjiga izsla,
je kratka in jedrnata: »V zacetku februarja.
Vec pa na druzbenih omrezjih.«

Naslednji izziv

Majin naslednji izziv bo prav tako knjiga
- priro¢nik, ki ga ze piSe in bo marsika-
teremu $tudentu in iskalcu zaposlitve v
tujini pomagala najti pot do pravih vrat.
»Podala bom VSE informacije, ki jih potre-
bujes, da se odpravis s trebuhom za kruhom,
od spletnih strani do agencij, ki ti pomagajo
... Pa tudi podatke o tem, kako do cenejsega
prenoéiséa, ugodne letalske karte, pa vse do
tega, kako napisati drugaéen Zivljenjepis in
kako verjeti vase.«

In bodoci projekti bodo ...?

Majo zagnanost in raziskovalnost vodi-
ta na vse moZne konce. »Kar nekaj novih
projektov je na obzorju, vse bi rada pocela,
a je éas seveda omejen.« Vleée jo tako na-
zaj v jahtno industrijo, a tokrat s svojim
lastnim poslom. »Po drugi strani se mi je
ponudilo delo kuharice med potovanjem v

puséavi v Namibiji in snemanje reportaZz,
prijateljica s Hrvaske Zeli, da prevedeva
knjigo v hrvascino in se odpraviva na pred-
stavitveno turo po hrvadki obali, nekaj prija-
teljev iz tujine je izrazilo Zeljo, da se 'Esenco’
prevede v angleséino ...« Skratka, Maji za-
gotovo ne bo dolgcas!

Ob vseh naértih in projektih se lahko zgo-
di, da kaj kmalu Majo z naso Brco ujame-
mo $e v kaksnem pogovoru, ki bo zopet
drugaden od zadnjega. Naj vam bo Maja v
spodbudo, da se vse tisto, v kar zelo ver-
jamete, vsekakor da ustvariti, ne glede na
finanéne zmoZnosti. Poslusajte sebe in
samo zaénite, pa bo zgodba stekla v pravo
smer. In ¢e za konec uporabim slogan, ki
je Majo »BRCnil« v akcijo: »Ej, JUST DO
IT!«

Ana Pirih
foto: osebni arhiv Maje Novak

Majo in njene dogodivééine, pa tudi in-
formacije o knjigi najdete na:
www.facebook.com/MayitaSLO
Instagram: mayita.SLO

MOJ MOTO ZIVLJENJA: Pojdi. Zivi. Raziskuj. Verjemi vase in zaupaj svojemu
srcu: »You cannot fail, if you don't give upl«
MOJ NAVDIH SO: Vsi ljudje, ki delajo s strastjo, ljubeznijo in tako s svojim de-

lom in Zivljenjem navdihujejo druge.

NAJLJUBSE POTOVANJE DO ZDAJ: Ne sprasujte me stvari, na katere odgovor

ni mozen!

NASLEDNJE POTOVANJE BO: Prepusceno nakljudju in trenutni inspiraciji



STROJNO RUSENJE

Od 19. do 31. decembra 2014 se je na Jesenicah odvilo ve¢ dogodkov pod
skupnim imenom Zabavaj se v mestu. Stari in mladi Jeseniéani so tako lahko
obiskali boziéno-novoletni sejem, pozdravili prihod Bozicka, silvestrovali in
obiskali vec glasbenih dogodkov. En izmed njih je bil tudi koncert skupine The
Stroj, ki je na Jesenicah enkrat Ze nastopila, in sicer dobrih deset let nazaj

Skupina iz Laskega obstaja Ze od leta 1997.
Originalno zasedbo je sestavljalo osem
¢lanov, ki so igrali na razne plasti¢ne in
zelezne pripomoctke. S svojimi nenavadni-
mi glasbili in performansom so pritegnili
pozornost poslusalcev doma in po svetu
(prisli so celo do Singapurja). Leta 2007 je
ve¢ina originalne zasedbe od3la in se zdru-
%ila pod drugim imenom, sedanjo zasedbo
The Stroja pa je zacel voditi Primoz Ober-
zan. Bistvo The Stroja je ostalo, prisle pa
so tudi nadgradnje zvoka in vizualizacije.
Tipicnim tolkalom in domaéim zvoénim
napravam so se pridruzili elektronsko ma-
nipulirani posnetki in razne elektronske
naprave. Kolektivu se je z vokalom pridru-
zila tudi umetnica z imenom LadyBird.

In prav teh novih naprav in prekrasnega
angelskega glasu LadyBird smo bili 20.
decembra deleZni tudi v nasem mestu.
Koncert se je odvijal na Stari Savi, zacel pa
se je z 20-minutno zamudo. Stara Sava je
¢udovito prizorisce, ravno prav industri-
alno za The Stroj, a prekleto mrzlo. Kraj
definitivno vpliva na dozivetje, tokrat pa
smo se obiskovalci lahko na zalost preveé
posveéali zamrzlim udom. Prizoriiée sicer
dozivlja spremembe, vsaki¢ se najde nova
pridobitev in tako lahko upamo, da bo del
pri vodi kdaj loéen s kakéno pregrado, kar
bi podaljsalo uporabnost prostora. Trenu-

tno je primerno le za najbolj vroée poletne
mesece.

Ljudi se je zbralo kaksnih dvesto, na mraz
pa smo zaceli pozabljati s prvimi udarci na
doma narejena glasbila. Zvok nas je pre-
maknil in e Ze nismo plesali, smo se vsaj
nerodno prestopali in se tako malo ogreli.
Vokal pevke LadyBird pa nas je prestavil
na pomladne travnike, tako pravlji¢no je
zvenela.

Koncerta je bilo konec po eni uri, obisko-
valci nismo vec cutili prstov, nastopajoci
pa so se poslavljali v kratkih rokavih (ée-
prav sploh nismo vedeli, da je konec kon-
certa, samo oprema je zacela izginjati z
odra). Med obiskovalci ni bilo niti enega,
ki s koncertom ne bi bil zadovoljen, se je
pa naslo precej kritikov, ki jim ni bilo vieé
ne prizorisce, ne kratko trajanje nastopa.
Nekatere je zmotila tudi za¢etna zamuda,
kar vse pa preslabo oglasevanje dogodka.
Pravi navdusenci bodo Ze nasli informaci-
je, vedina pa ne. Stara Sava pa je le prostor
za mnozice ...

Nastop te skupine vsekakor pozdravljamo,
ne zgodi se velikokrat, da nas v éasu na-
stopov veselodecembrskega pofla obisce
kvalitetna zasedba.

Marusa Rezar
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INFORMATOR

Ponudnik kuponov Plaéilo Squash Bled (popoldne) 8 EUR
Bazen Radovljica 2 EUR Sportpoint - servis koles 12 EUR
Drsanje Jesenice 0,8 EUR Studio Vital (1 obisk) 5 EUR
Fitnes 28 EUR Studio Vital (8 obiskov) 28 EUR
Zirovnica - celodnevna Studio Vital s 21 EUR
Fitnes 28 EUR solarij 50 min

Samson - celodnevna Studio Vital - 40 EUR
Fitnes TVD Partizan 20 EUR solarij 100 min

Frizer - Zensko striZenje 15 EUR Studio Vital - 28 EUR
Frizer - mosko striZenje 5 EUR kardio fitnes (mese¢na)

Frizer - barvanje 20 EUR Tenis Jesenice 2 EUR
Hotel Spik - izposoja opre- [ 3 EUR Tenis Zirovnica 2 EUR
me za squash Wellness Ziva (teden) 10 EUR
(loparji, zogice) Wellness Ziva (vikend) 12 EUR
Hotel Spik - squash 6 EUR Zlata Ribica - potitek + ko- [ 44 EUR
Hotel Spik - kopanje in sav- | 15 EUR pel + savna

na Zlata Ribica MasaZa 28 EUR
Kino Planet TUS Kranj 3,3 EUR | | Zlata Ribica Solarij (20 24 EUR
Kolosej (40 EUR) 30 EUR Zetonov)

Manja - depilacija celih nog | 12 EUR Gornjesavski muzej o
T e Jesenice pla¢no
nozn} o e Smucarske karte

Manja - nega obraza 16 EUR Rivavecvsedn S2IEUR
Manja - relaksacijska masa- | 16 EUR Kxyavecmed tednom 151 8UR
za Vogel vse dni 18 EUR
Ob¢inska knjiznica (dijaki | 5 EUR Vogel med tednom 17 EUR
do 18. leta - brezpla¢no)

Squash Bled (dopoldne) 6 EUR




Dodatni popusti za ¢lane KJS

FRIZERSKI SALON JANA - 30 %
Frizerske storitve za vse priloZnosti po
ugodnih cenah.

Cesta na lipice 6, 4248 Lesce

Jana Sebjani¢, tel.: 070 710 300

FRIZERSKI SALON MONIKA JEREB
KLINAR, MOJSTRANA - 10 %
Frizerstvo Monika Jereb Klinar s. p. nudi
10-odstotni popust na vso ponudbo.
MONIKA JEREB KLINAR S. P.

Dovje 27, 4281 Mojstrana

Tel: 041 569 615

E-posta:

jereb.monika@gmail.com

FRIZERSKI SALON URSKA - 10 %
Frizerski salon Urika nudi 10-odstotni
popust na vse storitve

Moste 31 A, Moste

4274 Zirovnica

Tel.: 031 660 365, 04 580 12 40

NASI NASLEDNJI PROJEKTI

- Potopisno predavanje Peru in Bolivija
- SKI & FUN Krvavec

- Smucanje Turrache Hohe

- Smucanje Francija

3KA RACUNALNISKI TRETMA

-20%

Rac¢unalniski servis 3KA nudi 20-odstotni
popust na vse storitvel

3KA, ra¢unalnigki inZeniring,

Anze Kuras s. p.

Javornisko nabreZje 16, Jesenice

E-posta: info@3ka.si

Tel.: 080 20 06

K-FOTOGRAFIJA (CENTER TUS JE-
SENICE) -15 %

K-Fotografija, (Cesta Zelezarjev 4b, center
Tug) nudi vsem &lanom KJS 15-odstotni
popust pri vseh fotografskih storitvah. Ce
Zelite uveljaviti popust, morate predloziti
veljavno ¢lansko izkaznico.

EVFORIA MEDITACIJE

V Studiu Vital potekajo tedenske temat-
ske meditacije pod vodstvom Monje Bol-
te. Redna cenaje 12 EUR, za studente pa 5
EUR. Veé informacij: Alen (040 217 330)

- Zimski piknik
- Pustno rajanje
- Nakupovanje v Palmanovi
- Sankanje Gozd Martuljek
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Fotografije: Ema Zupan, Janez Feldin, Tina Jekler, Nik Pregeren

- Projekt je sofinanciran s strani Obéine Jesenice &
v okviru Javnega razpisa za mladinske projekte 2014, razpisovalca /J [rJJ A
Zavoda za Sport Jesenice — OE Mladinskega centra Jesenice .( =1



